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See the notice on TED website

496080-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage et articles connexes – Üvegszál 
erősítésű poliészter csövek beszerzése
OJ S 136/2026 17/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Adresse électronique: gazdaga@fcsm.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Üvegszál erősítésű poliészter csövek beszerzése
Description: Adásvételi szerződés keretében a Fővárosi Csatornázási Művek Zrt. részére 
száltekercseléses eljárással készülő üvegszál erősítésű poliészter csövek beszerzése. A 
részletes műszaki feltételeket a dokumentáció tartalmazza. Az eljárás teljes elnevezése: 
Fővárosi Csatornázási Művek Zrt. részére száltekercseléses eljárással készülő, üvegszál 
erősítésű poliészter csövek beszerzése Az eljárás rövidített elnevezése: Üvegszál erősítésű 
poliészter csövek beszerzése
Identifiant de la procédure: e127d3ef-fe58-4e40-9d47-a6d97f32bd33
Identifiant interne: EKR001318232026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44160000 Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage et 
articles connexes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Soroksári út 31.
Ville: Budapest
Code postal: 1095
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Ajánlatkérő a Kbt. 61. § (4) bekezdése szerint megvizsgálta a 
beszerzés tárgyának jellegét és gazdasági, valamint műszaki/szakmai szempontból 
ésszerűtlennek ítéli meg a részajánlattétel biztosítását. Ajánlatkérő a részekre történő 
ajánlattételt azért nem biztosítja, mert Ajánlatkérő a jelen beszerzés tárgyát képező üvegszál 
erősítésű poliészter csöveket üzemzavar elhárítási munkák végzése során használja fel. Az 
üzemzavar elhárítás munkák jellegéből következően a szükséges poliészter csövek 
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mennyisége, minősége, felhasználásának ütemezése előre pontosan nem tervezhető. 1. A 
jelen eljárás lebonyolítására a 2015. évi CXLIII. törvény és a 424/2017. (XII. 19.) Korm. 
rendelet alapján kerül sor a  weboldalon elérhető elektronikus közbeszerzési https://ekr.gov.hu
rendszerben 2. Ajánlattevőnek ajánlatában nyilatkoznia/csatolnia kell: a) felolvasólapot 
kitöltve, b) nyilatkozatát a Kbt. 66. § (2) és (6) bekezdése szerint, a Kbt. 65. § (7) bekezdése 
szerint, c) az Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentumot, d) nyilatkozatát a kizáró 
okokról, e) nyilatkozatát a közzétételi szabályok tudomásulvételéről, f) az ajánlatot aláíró 
személy(ek) aláírási címpéldányának, vagy aláírás mintájának vagy ezzel egyenértékű 
okmányának egyszerű másolati példányát, adott esetben meghatalmazást, g) folyamatban 
lévő változásbejegyzési eljárás esetében a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési 
kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást. Nemleges válasz 
esetén is csatolni kell a nyilatkozatot, h) nyilatkozatát az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz 
intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. 
cikk (1) bekezdése szerinti tilalomról, i) az ajánlati ár bírálati szempont részletezése című 
táblázatot, j) Ajánlattevőnek be kell mutatnia a tárgyi eljárásban megajánlott termékeket, 
továbbá csatolnia kell annak igazolását, hogy a megajánlott termékek megfelelnek a 
DIN16868, a DIN19565, a DIN4060, az MSZ EN 14364:2013, ÖNORM B5163 szabványokban 
előírt követelményeknek. k) Ajánlattevőnek csatolnia kell minden megajánlott termék 
teljesítménynyilatkozatát is. l) Ajánlattevő csatolja ajánlatába, a szerződéses időszakra – az 
ajánlati ár bírálati szempont részletezése című táblázatban nem szereplő tojás, kör és egyéb 
szelvényű üvegszál erősítésű poliészter csövekre - vonatkozó teljes körű árlistáját 
(termékkatalógusát); m) Ajánlattevő nyilatkozzon ajánlatában, hogy a becsatolt termékek 
katalógus áraiból nyertessége esetén milyen mértékű (%) árengedményt biztosít a teljes 
szerződés szerinti időszakra és a teljes termékválasztékra vonatkozóan. n) nyilatkozatot az 
átláthatóságról o) továbbá minden ajánlattételi felhívásban és a dokumentációban 
meghatározott dokumentumot köteles ajánlatához csatolni. 3. Ajánlatkérő a M1. alkalmassági 
feltételeket az alkalmassági feltételeket a minősített Ajánlattevők jegyzékéhez (bronz fokozat) 
képest szigorúbban határozta meg a referencia tárgya és mennyisége vonatkozásában. 4. Az 
ajánlatot magyar nyelven kell benyújtani. Ajánlatkérő Ajánlattevő általi magyar fordítást 
elfogadja. A fordítás tartalmának helyességéért Ajánlattevő felel. Ajánlatkérő elfogadja a két 
nyelven készült nyilatkozatokat, iratokat, igazolásokat is. 5. Az időpontok a közép-európai idő 
szerint értendők. 6. Közös ajánlattétel esetén csatolni kell a Kbt. 35. § szerint Ajánlattevők 
között létrejött együttműködési megállapodás másolatát, amelyben rögzítik a Kbt. 35. § (6) 
bekezdésében előírt egyetemleges felelősségvállalást a szerződés teljesítéséért, továbbá a 
közös Ajánlattevők munkamegosztását a feladatok tekintetében. Közös ajánlattétel esetén 
csatolni kell a Kbt. 35. § (2) bekezdése szerinti meghatalmazást. 7. Ajánlatkérő az ajánlatokat 
a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerint a legalacsonyabb ár bírálati szempont szerint 
értékeli, figyelemmel a Kbt. 76. § (5) bekezdésében foglaltakra. A gazdaságilag legelőnyösebb 
ajánlat kiválasztását az adott esetben további minőségi jellemzők nem, csak a legalacsonyabb 
ár értékelése szolgálja, tekintettel arra, hogy Ajánlatkérőnek nem áll sem érdekében, sem 
módjában minőségi szempont meghatározása, a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását csak a legalacsonyabb ár értékelése szolgálja. 8. Hiánypótlás a Kbt. 71. §-a 
alapján az EKR-n keresztül. 9. Kiegészítő tájékoztatás kérése kizárólag az ajánlatok bontását 
megelőzően az EKR-n keresztül lehetséges. Ajánlatkérő kéri, hogy a kiegészítő tájékoztatás 
iránti megkeresést Ajánlattevő szerkeszthető formában (MS word) is juttassa el Ajánlatkérő 
részére. 10. Ajánlatkérő felhívja Ajánlattevők figyelmét arra, hogy az EKR használatával, 
működésével kapcsolatos kérdések nem tartoznak a kiegészítő tájékoztatás körébe, azokat 
Ajánlatkérőnek nem áll módjában megválaszolni. Ezeket a kérdéseket Ajánlattevők az EKR-t 
üzemeltető Új Világ Nonprofit Szolgáltató Kft.-nek tehetik fel, a  oldalon www.ujvilag.gov.hu
található elérhetőségeken. 10. Az ajánlattételi felhívásban nem szabályozott kérdések 

https://ekr.gov.hu
http://www.ujvilag.gov.hu


496080-2026 Page 3/9

vonatkozásában a közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. tv, és a közbeszerzési 
eljárásokban az alkalmasság és a kizáró okok igazolásának, valamint a közbeszerzési 
műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321/2015. (X. 30.) Korm. előírásai szerint 
kell eljárni. 12. Ajánlatkérő a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot 
nem alkalmazza. Előzetes piaci konzultáció EKR azonosítója: EKR001260492026. 13. 
Ajánlatkérő nem teszi lehetővé a Kbt. 35.§ (8)–(9) bekezdése alapján projekttársaság 
létrehozását. 14. Ha az ajánlati felhívásban, vagy dokumentációban közölt leírások bármelyike 
meghatározott gyártmányú, eredetű, típusú dologra, eljárásra, tevékenységre, személyre, 
szabadalomra vagy védjegyre, adott származása vagy gyártási folyamatra való hivatkozást 
tartalmaz, úgy ezt kizárólag a közbeszerzés tárgyának vagy annak valamely elemének 
egyértelmű és közérthető meghatározása tette szükségessé és a megnevezés csak a tárgy 
jellegének egyértelmű meghatározása érdekében történt. Ajánlatkérő valamennyi egyedileg 
megjelölt dologgal vagy védjeggyel összefüggésben elfogad azzal egyenértékű dolgot, a 
megjelölt terméket helyettesítő megoldást is azzal, hogy az egyenértékűséget – kétség esetén 
– az Ajánlattevőnek igazolnia kell. 15. A részajánlat tételének kizárásának indokai: Ajánlatkérő 
a Kbt. 61.§ (4) bekezdése szerint megvizsgálta a beszerzés tárgyának jellegét és gazdasági, 
valamint műszaki/szakmai szempontból ésszerűtlennek ítéli meg a részajánlattétel 
biztosítását. Ajánlatkérő a részekre történő ajánlattételt azért nem biztosítja, mert Ajánlatkérő 
a jelen beszerzés tárgyát képező üvegszál erősítésű poliészter csöveket üzemzavar elhárítási 
munkák végzése során használja fel. Az üzemzavar elhárítás munkák jellegéből következően 
a szükséges poliészter csövek mennyisége, minősége, felhasználásának ütemezése előre 
pontosan nem tervezhető. 16. Ajánlatkérő fax számot nem ad meg tekintettel arra, hogy 
faxkészüléket nem üzemeltet.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Bűnszervezetben való részvétel
Corruption: Korrupció
Fraude: Csalás
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Terrorista bűncselekmény 
vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekmény.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Pénzmosás vagy terrorizmus 
finanszírozása
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Gyermekmunka és az 
emberkereskedelem más formái.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Adófizetés elmulasztása.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Társadalombiztosítási járulékfizetés elmulasztása
Faillite: Csődeljárás
Insolvabilité: Fizetésképtelenség
Concordat: Csődegyezség hitelezőkkel
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet
Biens administrés par un liquidateur: Felszámoló által kezelt vagyon
État de cessation d’activités: Üzleti tevékenység felfüggesztése
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A verseny 
torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel
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Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: A 
közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Megtévesztés, 
információ visszatartása, képtelenség a szükséges iratok benyújtására, bizalmas információk 
megszerzése
Motifs d’exclusion purement nationaux: Kizáró ok rövid ismertetése: Kizáró okok: Az 
eljárásban nem lehet ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében foglaltak 
hatálya alá tartozik. Az igazolás módja: Ajánlattevőnek ajánlatában a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 1.§ (1) bekezdésének megfelelően, a Korm. rendelet II. Fejezetében foglaltaknak 
megfelelően az egységes közbeszerzési dokumentum benyújtásával kell előzetesen igazolnia, 
hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatálya alá. Közös ajánlattétel esetén 
a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó gazdasági szereplő 
teszi meg. Ajánlattevő nyilatkozni köteles arról ajánlatában, hogy a szerződés teljesítéséhez 
nem vesz igénybe a Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdés szerinti kizáró okok hatálya alá eső 
alvállalkozót. (Kbt. 67. § (4) bekezdés). Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 15/A. § (1) bekezdésére. Az eljárás eredményéről szóló döntés meghozatalát 
megelőzően az értékelési szempontokra figyelemmel legkedvezőbbnek tekinthető 
ajánlattevőnek és adott esetben további ajánlattevő(k)nek az ajánlatkérő felhívása alapján a 
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (2) bekezdésének megfelelően, a Korm. rendelet III. 
Fejezetében (8-16. §) foglaltaknak megfelelően kell részletesen igazolnia/igazolniuk, hogy 
nem tartozik/tartoznak az eljárásban előírt kizáró okok hatálya alá. Az ajánlatkérő nem kéri az 
érintett ajánlattevő(k)től a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet III. Fejezete szerinti részletes 
igazolás(oka)t, ha az ajánlatkérő az Európai Unió bármely tagállamában működő - az adott 
tagállam által az e-Certis rendszerben igazolásra alkalmas adatbázisként feltüntetett - 
ingyenes elektronikus adatbázisba belépve közvetlenül hozzájuthat az igazoláshoz vagy 
egyéb releváns információhoz, a Kbt. 69.§ (11) bekezdése, és a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 6.§-a szerint. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-5. 
§-aira, és a 7. §-ára is. A 321 /2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1.§ (7) bekezdésére tekintettel a 
kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés 
megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak (felhasználhatóak) mindaddig, 
ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma valós. Az ajánlatkérő – ellenkező 
bizonyításig – az adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül 
vélelmezi.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Üvegszál erősítésű poliészter csövek beszerzése
Description: Ajánlatkérő adásvételi szerződés keretében száltekercseléses eljárással készülő 
üvegszál erősítésű poliészter csöveket kíván beszerezni. A rendelkezésre álló keretösszeg 
nettó 300.000.000,- Ft, Ajánlatkérő a megadott keretösszeg 70%-a tekintetében vállal lehívási 
kötelezettséget. Ajánlatkérő tájékoztatja ajánlattevőket, hogy főként üzemzavar elhárítási 
munkákat végez Budapest közigazgatási határán belül, ezért a munkák rapszodikus jellegéből 
adódóan pontos mennyiség meghatározására nincs lehetősége. Az adásvételi szerződés 
alapján kibocsátandó egyedi megrendelések összes mennyisége csak becsülhető. Ajánlatkérő 
tájékoztatja Ajánlattevőket, hogy a szerződés megkötését követően a szerződés tárgya 
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szerinti termékek minimális rendelési értéke megrendelésenként a nettó 1.000.000,- Ft értéket 
eléri. 24 hónapra vonatkozó becsült főbb mennyiségek: - 40 db 400/600-as méretű, 2,3 méter 
hosszúságú üvegszál erősítésű poliészter cső (összesen 92 fm), - 180 db 600/900-as méretű, 
2,3 méter hosszúságú üvegszál erősítésű poliészter cső (összesen 414 fm), - 240 db 508
/1000-es méretű, 2,3 méter hosszúságú üvegszál erősítésű poliészter cső (összesen 552 fm), 
- 120 db 300/450-as méretű, 2,3 méter hosszúságú üvegszál erősítésű poliészter cső 
(összesen 276 fm), - 140 db 500/750-es méretű, 2,3 méter hosszúságú üvegszál erősítésű 
poliészter cső (összesen 322 fm), - 20 db 580/870-es méretű, 2,3 méter hosszúságú üvegszál 
erősítésű poliészter cső (összesen 46 fm), - 20 db 700/1050-es méretű, 2,3 méter hosszúságú 
üvegszál erősítésű poliészter cső (összesen 46 fm), - 40 db 800/1200-as méretű, 2,3 méter 
hosszúságú üvegszál erősítésű poliészter cső (összesen 92 fm). Összesen: 1840 fm. A 
becsült főbb mennyiségeket Ajánlatkérő tájékoztatásul adta meg, ezek tekintetében 
Ajánlatkérő nem vállal lehívási kötelezettséget. A megrendelésre kerülő termékek gyártása
/beszerzése és Ajánlatkérő részére történő leszállítása Ajánlattevő feladata, annak költségei 
az Ajánlattevőt terhelik. A részletes műszaki feltételeket az ajánlati dokumentáció tartalmazza.
Identifiant interne: EKR001318232026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44160000 Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage et 
articles connexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Soroksári út 31.
Ville: Budapest
Code postal: 1095
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Amennyiben a megadott keretösszeg a szerződés 
határozott időtartama (24 hónap) alatt nem merül ki, Ajánlatkérő jogosult a nyertes 
ajánlattevőhöz a szerződés határozott időtartamának lejártát megelőzően legalább 30 nappal 
intézett egyoldalú írásbeli nyilatkozattal a szerződés időtartamát a keretösszeg kimerülésének 
napjáig, de legfeljebb további 12 hónappal meghosszabbítani.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critère de sélection: Alkalmassági mimimumkövetelmény(ek): M1. Alkalmatlan 
az ajánlattevő, ha nem rendelkezik az eljárást megindító felhívás feladásának napjától 
visszafelé számított három évben összesen legalább 270 fm bármilyen átmérőjű üvegszál 
erősítésű poliészter cső értékesítésére és/vagy szállítására vonatkozó referenciával. Az M1. 
pontban megadott mennyiségi adat több referenciával is teljesíthető. Ajánlatkérő felhívja az 
ajánlattevő figyelmét a Kbt. 65. § (7) bekezdésére. A kiválasztott szempontok felsorolása és 
rövid ismertetése: Az M1. alkalmassági feltétel esetében a Kbt. 67. § (1) szerinti 
nyilatkozatban (egységes európai közbeszerzési dokumentumban) ajánlattevő, adott esetben 
kapacitást nyújtó szervezet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapján 
csupán arról köteles nyilatkozni, hogy az általa igazolni kívánt alkalmassági követelmény 
teljesül, az alkalmassági követelmény teljesítésére vonatkozó részletes adatokat nem köteles 
megadni. Ennek megfelelően elegendő az egységes európai közbeszerzési dokumentum IV. 
részének „alfa” szakaszának kitöltése. M1. Ajánlattevő Ajánlatkérő Kbt. 69. § szerinti külön 
felhívására köteles benyújtani az eljárást megindító felhívás feladásának napjától visszafelé 
számított három év legjelentősebb, teljesített szállításainak ismertetését legalább az alábbi 
tartalommal: - a szállítás tárgya, amelyből a referencia tárgya egyértelműen meghatározható, 
a szállítás mennyisége, - szerződést kötő másik fél neve és címe, - referenciát adó személy 
neve és elérhetősége, - teljesítés időpontja (kezdő és befejező időpontja; év, hónap, nap), - 
nyilatkozat a referencia munka szerződésszerű és előírásoknak megfelelő teljesítéséről. Az 
igazolás/nyilatkozat tartalmazzon minden olyan adatot, mely az alkalmasság megítéléséhez a 
minimumkövetelményekben megfogalmazásra került. A referenciákat az alkalmassági 
minimumkövetelménynek megfelelően részletezett tartalommal a 321/2015.(X.30.) Korm. 
rendelet 22. § (1)-(2) bekezdése szerint kell benyújtani. Az igazolás/nyilatkozat tartalmazzon 
minden olyan adatot, mely az alkalmasság megítéléséhez a minimumkövetelményekben 
megfogalmazásra került. A referencia tárgyát olyan részletességgel kell megadni, hogy abból 
az alkalmassági követelménynek való megfelelés egyértelműen megállapítható legyen. 
Ajánlatkérő a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontja alapján a 
vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belül megkezdett szállításokat veszi 
figyelembe. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. § alapján Ajánlatkérő a teljesítés 
igazolásaként köteles elfogadni annak igazolását is, ha a referencia követelményben foglalt 
eredmény vagy tevékenység a szerződés részteljesítéseként valósult meg. [321/2015. (X. 30.) 
Korm. r. 21. § (1) bek. a) pont, 21. § (1a) bek. a) pont, 21/A. §, 22. § (1)–(2) bekezdés] 
Ajánlatkérő az eljárást megindító hirdetmény feladásának napjáig befejezett (rész)teljesítést 
fogad el. Az ajánlatkérő köteles elfogadni azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek 
esetén bár szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége – a szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Amennyiben a 
teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy 
nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése 
esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-
e. Ha az alkalmasság igazolása az ajánlattevő, a részvételre jelentkező vagy az alkalmasság 
igazolásában részt vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt 
is, hogy a szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – 
amennyiben a gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági 
szereplő szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Amennyiben az alkalmasságot 
igazolni kívánó a teljesítést közös ajánlattevőként végezte, a referenciaigazolásban 
szerepelnie kell, hogy a teljesítésben milyen arányban (százalékban) vett részt. Folyamatban 
lévő teljesítés esetén a teljesítésigazolással alátámasztott részteljesítésre vonatkozó 
bemutatásnak legalább az alkalmasság minimumkövetelményeit ki kell elégítenie. A Kbt. 65. § 
(6) bekezdése alapján az előírt alkalmassági követelményeknek a közös ajánlattevők 
együttesen is megfelelhetnek. Azon követelményeknek, amelyek értelemszerűen kizárólag 
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egyenként vonatkoztathatóak a gazdasági szereplőkre, az együttes megfelelés lehetősége 
értelmében elegendő, ha közülük egy felel meg. A Kbt. 65. § (7) bek. alapján az előírt 
alkalmassági követelményeknek az ajánlattevők bármely más szervezet vagy személy 
kapacitására támaszkodva is megfelelhetnek, a közöttük fennálló kapcsolat jogi jellegétől 
függetlenül. Ebben az esetben meg kell jelölni az ajánlatban ezt a szervezetet és az eljárást 
megindító felhívás vonatkozó pontjának megjelölésével azon alkalmassági követelményt 
(követelményeket), amelynek igazolása érdekében az ajánlattevő ezen szervezet erőforrására 
vagy arra is támaszkodik. Ajánlattevőnek az ajánlatában csatolnia kell a kapacitásait 
rendelkezésre bocsátó szervezet olyan szerződésben, előszerződésben vagy más formában 
vállalt kötelezettségvállalását tartalmazó okiratot, amely alátámasztja, hogy a szerződés 
teljesítéséhez szükséges erőforrások rendelkezésre állnak majd a szerződés teljesítésének 
időtartama alatt. A Kbt. 65. § (12) bekezdés alapján és a Kbt. 65. § (7) alapján csatolandó, 
kötelezettségvállalást tartalmazó okiratnak tartalmaznia kell az ajánlattevő részére szóló 
meghatalmazást arra, hogy az EKR-ben elektronikus úton teendő nyilatkozatok megtételekor 
az adott szervezet képviseletében eljárhat. Ajánlattevő kapacitásait rendelkezésre bocsátó 
szervezetként csak olyan gazdasági szereplőt vehet igénybe, amely regisztrált az EKR-ben, 
vagy amelynek adatait jelentkezés során az EKR-ben előzetesen rögzítette. (424/2017. (XII. 
19.) Korm. r.6.§ (6a.) bek.).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Nettó ajánlati ár (Ft)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001318232026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001318232026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Ajánlatkérő késedelmi, hibás teljesítési és 
meghiúsulási kötbért ír elő. A részletes szabályokat a közbeszerzési dokumentumok részét 
képező szerződéstervezet tartalmazza..
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001318232026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001318232026
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében nem írja elő és nem teszi lehetővé 
projekttársaság létrehozását sem az önálló, sem a közös ajánlattevők esetében.
Arrangement financier: A számla, az igazolt teljesítést követően, a Kbt. 135. § (1), (5)–(6) 
bekezdésével és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésével, valamint a Kbt. 27/A. §-val 
összhangban kerül kiegyenlítésre. A teljesítést igazoló okiratoknak a számla mellékletét kell 
képezniük. A számla kiegyenlítésére banki átutalással kerül sor. A szerződés szerinti 
ellenérték megfizetésére a szerződésszerű teljesítést követően a jogszabályoknak 
megfelelően kiállított eredeti számla Ajánlatkérő általi kézhezvételétől számított 30. napon, 
vagy amennyiben az nem munkanap, az azt megelőző utolsó banki napon átutalással kerül 
sor. Az ellenszolgáltatás kifizetésének pénzneme: magyar forint (HUF).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § előírásai szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Fővárosi Csatornázási 
Művek Zrt.
Organisation qui traite les offres: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Numéro d’enregistrement: 10893850244
Adresse postale: Asztalos Sándor Út 4.
Ville: Budapest
Code postal: 1087
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Gazdag Adrienn
Adresse électronique: gazdaga@fcsm.hu
Téléphone: +36 14554100
Télécopieur: +36 00000000
Adresse internet: https://www.fcsm.hu/
Profil de l’acheteur: https://www.fcsm.hu/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

mailto:gazdaga@fcsm.hu
https://www.fcsm.hu/
https://www.fcsm.hu/
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d53a4309-91eb-4f6e-970c-cdc6b77ec122  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/07/2026 15:35:59 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 13/07/2026 10:08:25 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 496080-2026
Numéro de publication au JO S: 136/2026
Date de publication: 17/07/2026

mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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